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Editorial

Trotz der Initiative einzelner Zeitschriften und Verlage, der Arbeit
somancher Literaturhduser und anderer Institutionen, des En-
gagements von vermittelnden Ubersetzerinnen ist die Literatur
Mazedoniens fiir die meisten von uns ein weif3er, aus vielen
Fragezeichen bestehender Fleck auf der (literarischen) Landkarte
Europas. Lauter Fragen, die sich mitunter auch als laute Fragen
stellen. Dies mag damit zusammenhé&ngen, dass in einem der
jungsten Staaten Europas —Mazedonien erklarte am 25. Janner
1991 seine Unabhangigkeit - die Erinnerung an die Nationenbil-
dung als soziopolitischer Prozess ebenso lebendig ist wie in einer
der jlingsten kodifizierten Sprachen Europas - ein Alphabet und
eine Rechtschreibung wurden 1945 herausgegeben —die Erinne-
rung an die Sprachentwicklung hin zu einer mazedonischen Stan-
dardsprache. Das Bezeichnen und Benennen, die Verwurzelung
von |dentitat in der Sprache riicken in den Mittelpunkt politischen
Interesses, und es scheint kaum verwunderlich, dass im Verlauf
dieser Prozesse gerade der Streit mit dem Nachbarn Griechen-
land um die Landesbezeichnung fir die junge Republik hohe
Wellen schlagt. Aber auch die Philologien erweisen sich einmal
mehr als gegen ideologische Vereinnahmungen nichtimmun.

Offizielle Vertreterlnnen Mazedoniens muissen hinter der
Buchstabenkonfiguration «FYROM» Platz nehmen, wenn sie ihr
Landininternationalen Organisationen reprasentieren. «Former
Yugoslav Republic of Macedonia»: Unter dieser seit 1991 «provi-
sorischen» Bezeichnung firmiert Mazedonien bei UNO und OSZE.
Die Briiche, «den zerstuckelten Raum» hinter diesem Akronym
sichtbar zu machen, ist das Verdienst von Bogomil Gjuzel, dessen
Gedicht «An die ehemaligen jugoslawischen Freunde von einem
FYROMianer» unserer Auswahl an den Anfang gestellt ist.

«Hierist jenes Dort / wo die Geschichte / nie zu Geschichte
wird.» Raum- und Zeiterfahrungen sind es, denenin subtil-sen-
sibler Sprache auch der tiber drei Jahrzehnte spéter geborene
Dichter Nikola Madzirov nachsplrt. Wie das Geraune eines dicht
verwobenen Stimmenteppichs erscheint im Gedicht «Weit weg»
ein Wir, in dessen Imaginations- und Erinnerungsraum Vergan-
genes und Gegenwértiges in eins fallen.

Raum, der von jeher derselbe gewesen ist: Dass als Kriegs-
folge nicht zwangslaufig die Menschen, sondern — mit traumati-
schen Folgen fiir die betroffene Bevélkerung - oft auch die
Landesgrenzen wandern, ruft die heute in Deutschland lebende
und sowohl mazedonisch als auch deutsch schreibende Autorin
Kica Kolbe anhand der Geschichte ihrer Familie in Erinnerung.
Deren Mitglieder fanden sich im Zuge der Balkankriege 1912/13
plétzlich auf griechischem Territorium wieder und wurden so zu
jenen Agais-Mazedonierinnen, die in Folge des griechischen Biir-
gerkriegs zwischen 1946 und 1949 nach Jugoslawien fliichteten.

Esliegt auf der Hand, dass der Zwei- und Mehrsprachigkeit in
einem multiethnischen Staat wie Mazedonien grof3e Bedeutung
zukommt. Der Anteil der albanischen Bevélkerung betragt etwa
ein Viertel der insgesamt 2,1 Millionen Einwohner, neben dem
Mazedonischen und Albanischen wird in wesentlich geringerem
Ausmaf3 auch Tirkisch, Romani, Serbisch und Aromunisch

gesprochen. Dennoch gehdren Autoren wie Luan Starova (Zeit
der Ziegen, dt. 1999), der sowohl auf Albanisch als auch auf
Mazedonisch schreibt, zu den Ausnahmen. Das Schreiben in zwei
Sprachenist auch unter den aus Mazedonien stammenden Au-
torinnen und Autoren haufiger die Folge von Migration als jene
vorbildlicher Bildungspolitik.

Mit den Voraussetzungen weiblicher Identitat befasst sich die
albanischsprachige Autorin Teuta Arifi in der Erzahlung «In
medias res». In marchenhaftem Erzéhlduktus begleitet der Text
die muslimische Protagonistin Aska, die traditionsgemaf3 in eine
von ihren Eltern arrangierte Ehe eintritt. Die von Tabus und Ge-
heimnissen umwobene Hochzeitsnacht wird Aska zur Zasur, die
ihr Leben in zwei Halften teilt. In ein kindliches voller Traume und
Hoffnungen und in die Realitat der Erwachsenen, die von den
Imaginationen des jungen Médchens nicht viel tbrig l8sst.

Eines der produktivsten Genres der neueren mazedonischen
Literatur ist die Dramatik. In der kleinen Theaterszene des Lan-
des kamen zwischen 1999 und 2002 etwa dreif3ig neue Stlicke
und Adaptionen zur Auffiihrung. Autoren wie Goran Stefanovski,
Venko Andonovski (hier mit einem Prosaauszug vertreten) oder
Jugoslav Petrovski wurden nicht nurim Land selbst ausgezeich-
net, sie haben aufgrund ihrer Teilnahme aninternationalen
Theaterfestivals auch verstarkte Aufmerksamkeit in anderen
Landern und ihre Stiicke Aufnahme in die Spielplane grof3erer
Buhnen erfahren. Dass das Ausmaf3 des Interesses am Balkan
mit dem Ausmaf3 an Verstandnis fur den Balkan dabei nicht not-
wendigerweise Hand in Hand geht, wird in Goran Stefanovskis
bereits 1999 entstandenem Essay «Geschichten aus dem Wilden
Osten» deutlich.

Die beiden Fotoserien dieses Schwerpunkts stammen von der
bildenden Kiinstlerin Irena Paskali. Dem Editorial gegentiber ist
die Serie «On the way to/from Macedonia» zu sehen, entstanden
im Jahr 2001 als Ergebnis der Auseinandersetzung Paskalis mit
den Geschehnissen jenes Sommers —eine der bislang gréf3ten
innenpolitischen Krisen Mazedoniens, der bewaffneten Aus-
einandersetzung zwischen mazedonischen Sicherheitskraften
und albanischen Rebellen, welche mehr Rechte fiir die albani-
sche Minderheit forderten. Paskalis Beschaftigung mit Fragen
der Identitat, mit kulturellen und religitsen Unterschieden, aber
auch Gemeinsamkeiten findet in der Serie «Open/Close/Open»
(2005) ihren Ausdruck: «Ein grof3er Konflikt zwischen Religionen,
reduziert auf das Spiel eines Kindes», so Paskalis eigener
Kommentar dazu. Laute Fragen kénnen wirkungsvoll auch leise
gestellt werden.

Meri Disoski, Lena Brandauer und Andrea Zederbauer

P.S. Fir die Schreibweise Mazedonien/Makedonien bzw. mazedo-
nisch/makedonisch gilt in unseren Druckfassungen die jeweils
von Autorlnnen und Ubersetzerinnen gewahlte.



Autorlnnen und Anmerkungen

Venko Andonovski, geb. 1964 in Kumanovo/Maze-
donien, Studium kroatischer Literatur und verglei-
chender Literaturwissenschaft. Lehrt kroatische und
stidslawische Literatur und Narratologie an der philo-
logischen Fakultdt sowie Semiotik des Dramasam
Institut fiir Dramatik in Skopje. Veroffentlicht Romane,
Kurzprosa und dramatische Texte. Sein Roman Papokot
nasvetot («Der Nabel der Welt», 2000) wurde mehrfach
ausgezeichnet.

Teuta Arifi, geb. 1969 in Tetové/Mazedonien, Autorin
von Kurzprosa, Essays und Lyrik. Studierte Philosophie
und Literaturwissenschaft in Skopje und Prishtina. Seit
1997 Assistenzprofessorin fiir albanische Literatur-
geschichte an der St.-Kyrill-und-Method-Universitédt in
Skopje. Parlamentsabgeordnete. Publikationen
(Auswahl): Gjeografia ime («Meine Geografie»), Skopje:
Shkupi 1996. Shaté dité magjike («Sieben magische
Tage»), Skopje: Shkupi 1998.

Klaus Bonn, Dr. phil., geb. 1958, Studium der allgemei-
nen und vergleichenden Literaturwissenschaft,
Anglistik und Philosophie in Mainz; war Dozent fiir
deutschsprachige Literatur und Kulturgeschichte an
der Universitdt Debrecen (Ungarn) und der Universitét
des Saarlandes; Publikationen u.a.zu Handke, G.-A.
Goldschmidt, W.G. Sebald. Zuletzt erschien Replika:
Lektiiren verbaler Halluzinationen (Aisthesis 2006).

Kirstin Breitenfellner, geb. 1966 in Wien, Studium der
Germanistik, Philosophie und Russisch. Lebt und
arbeitetals Autorin und Literaturkritikerin in Wien.
Zuletzterschien der Roman Falsche Fragen (Skarabaeus
2006).

Rumena Buzarovska, geb. 1981 in Skopje, Schrift-
stellerin, Ubersetzerin. Studierte englische Sprache und
Literatur an der Universitdt von Skopje, wo sie seit 2003
auch lehrt.Nachzahlreichen Verdffentlichungen in
Zeitschriften erschien 2007 ihr erster Erzéhlband Ckrtki
(«Gekritzel»), aus dem die hier publizierten
Erzdhlungen stammen.

Adrian Chivu, geb. 1975 in Bukarest. Der hier publizier-
te Textausschnitt stammtaus Chivus Prosa-Erstling
Caiet de desen («Zeichenheft»), der 2008 bei Curtea Veche
in Bukarest erschien. Das Werk wurde fiir den Prome-
theus-Preis nominiert.

LidijaDimkovska, geb. 1971 in Skopje, lebtin Ljubljana.
Dichterin, Essayistin, Literaturwissenschaftlerin, Uber-
setzerin. Studierte allgemeine und vergleichende
Literaturwissenschaftan der philosophischen Fakultat
der Universitdt Skopje, promovierte an der Universitdt
Bukarest. Veroffentlichte bislang fiinf Gedichtbdnde
sowie die Novelle Skriena kamera («Versteckte
Kamera»),aus der ein Auszugin WespennestNr. 141
publiziert wurde.

Zsuzsanna Gahse, geb. 1946 in Budapest, lebt nach
Stationen in Wien, Stuttgart und Luzernseit 1999 in
Miillheim (Schweiz). Erhielt 2006 den Adelbert-von-
Chamisso-Preis, hatte 2008 eine Gastprofessur an der
TU Dresden inne. Buchverdffentlichung zuletzt, u.a.:
durch und durch (2004), Instabile Texte. zu zweit (2005), Oh,
Roman(2007;alle in der Edition Korrespondenzen,
Wien); Erzihlinseln (Reden fiir Dresden) erscheint 2009
im Thelem Verlag, Dresden. AufSerdem: Szenische
Arbeiten, Essays, Texte zur bildenden Kunst, Uberset-
zungen aus dem Ungarischen.

Sylvia Geist, geb. 1963 in Berlin, Studium der Chemie,
dann der Germanistik und Kunstgeschichte an der TU
Berlin. Lebtals freie Autorin in Ronnenberg bei
Hannover. Von ihr erschienen u.a. Die Umgebung des
Auges (Gedichte 2004) sowie zuletzt Der Pfau (Novelle
2008).Im Mai 2009 erscheint ihr neuer Gedichtband
Vor dem Wetter. Div. Herausgaben, Ubersetzungen,
zuletztin: Balkanische Alphabete. Bulgarien, 2008.

Bogomil Gjuzel, geb. 1939 in Cacak/Serbien, Dichter,
Prosaautor, Dramatiker, Dramaturg, Essayist und Uber-
setzer u.a. Shakespeares. Beendete 1963 sein Anglistik-
studium in Skopje. 1964/65 absolvierte er als Stipen-
diat des British Council ein Zusatzstudium in Edin-
burgh.1966-1971und 1985-1998 Dramaturg des
Dramski-Theaters in Skopje. Griindungsmitglied der
Organisation unabhangiger Autoren Mazedoniens;
zahlreiche Preise. Bisher veroffentlichte er tiber 15
Gedichtbédnde sowie Reisebeschreibungen und Essay-
sammlungen.«An die ehemaligen jugoslawischen
Freunde von einem FYROMianer»wurde erstmals 1998
im Gedichtband Haos bei Kultura in Skopje publiziert.

Ioan Grosan, geb. 1954 in Satulung/Rumdnien,
Literaturstudium in Cluj. Veréffentlichte bereits in
diversen Zeitschriften, bevor 1985 sein Erzahlband
Caravana cinematograficd («Das Wanderkino») erschien,
dem 1989 der Erzéhlband Trenul de noapte (Nachtzug)
folgte. Der hier publizierte Text ist ein Auszug aus O sutd
de ani dezile la Portile Orientului («Hundert Jahre an den
Pforten des Orients»), erstmals 1992 erschienen und
2007 bei Polirom in Bukarest neu aufgelegt.

Michaela Haibl, geb.in Kaufbeuren, studierte Volks-
kunde, Kunstgeschichte, Geschichte und Germanistik
in Augsburg und Berlin. Promotion 1996 am Zentrum
fiir Antisemitismusforschung der Technischen Uni-
versitdt Berlin. Danach freiberufliche Tatigkeiten, als
Kuratorin und Autorin. 2001-2008 wissenschaftliche
Assistentin an der Ludwig-Maximilians-Universitdt
Miinchen und der Universitdt Wien.

Dzevad Karahasan, geb. 1953 in Duvno/Jugo-
slawien, Erzahler, Dramatiker, Essayist, Hochschul-
professor.Lebt in Graz und Sarajevo. Sein Werk
wurde mitzahlreichen Preisen ausgezeichnet.
Zuletzterschienen in deutscher Ubersetzung: Der
ndchtliche Rat(2006), Berichte aus der dunklen Welt
(2007; beide Insel Verlag). Der hier verdffentlichte
Textist der erste Teil der«Wiener Vorlesungen zur
Literatur»zum Thema«Die Stadt und die Literatur -
derTeil und das Ganze», die der Autoram 27.und 29.
Oktober 2008 im Literarischen Quartier der Alten
Schmiede in Wien hielt.

KlausKastberger, geb. 1963 in Gmunden, Literatur-
wissenschaftler und -kritiker. Mitherausgeber der
Gesammelten Prosa Friederike Mayrockers (5 Bande,
Suhrkamp 2001).Zuletzt als Herausgeber u.a.: Vom
Eigensinn des Schreibens. Produktionsweisen moderner
dsterreichischer Literatur (Sonderzahl 2007).

Udo Kawasser, geb. 1965, aufgewachsen am Bodensee,
lebtin Wien. Studium der deutschen, franzdsischen
und spanischen Philologie. Zeitgendssischer Tanzer,
Dichter und Ubersetzer kubanischer Literatur. Erhielt
2008 den Dulzinea-Lyrikpreis. Zuletzt: kein mund. miin-
dung.Gedichte.KdIn: parasitenpresse 2008; Einbruch der
Landschaft. Ziirich - Havanna. Klagenfurt: Ritter 2007.
Die Erzéhlung«Nostrand»ist Teil eines noch unverdf-
fentlichten Erzdhlzyklus mit dem Titel Der andere Teil.

Sebastian Kiefer, geb. 1964 in Gieffen, hatin Berlin
Literaturwissenschaft, Philosophie und Schulmusik
studiert. Unterrichtete an der dortigen Hochschule fiir
Musik. Essayistund Kritiker. Zuletzt erschien Was kann
Literatur?(Droschl 2006).

KicaKolbe, geb.1951in Mazedonien, lebtseit 1981 in
Deutschland. Studium der Philosophie, Kunstge-
schichte und Literaturwissenschaften in Skopje und
Belgrad. 1976-1984 Dozentin an der philosophischen
Fakultat Skopje. Autorin zahlreicher Essays, Kunst-
kritiken und Erzdhlungen, Ubersetzerin und Malerin.
1999 erschien der Roman Egejci («Agdier»). Snegot vo
Kazablanka («Der Schnee in Casablanca») wurde im
Marz2007 als Roman des Jahres 2006 mit dem renom-
miertesten Literaturpreis Mazedoniens ausgezeichnet.

Zuletzterschien Zenite Gavrilovi(«Die Frauen Gawri-
lowi», Roman, 2008).

Nikola Madzirov, geb. 1973 in Strumica/Mazedonien,
Veroffentlichung von Lyrik, Erzahlungen und Uberset-
zungen in diversen Periodika. Fiir den Gedichtband
Zaklucenivo gradot («Eingeschlossen in der Stadt»)
bekam er den Preis fiir den besten Erstlingsband im
Jahr2000. War viele Jahre verantwortlicher Lyrik-
Redakteur der elektronischen Zeitschrift Blesok. Zuletzt
erschien der Gedichtband Premesten kamen («Versetzter
Stein), fiir den er 2007 mit dem Hubert-Burda-Preis fiir
junge osteuropdische Lyrik ausgezeichnet wurde.
Bisher insgesamt vier Buchverdffentlichungen.

Milen Radev, geb. 1956 in Bulgarien, Grafiker, Uberset-
zer, Dolmetscher, Publizist; lebt seit 30 Jahren in Berlin.
Sein Vater stammtaus Debar und fliichtete als Jugend-
licher aus Mazedonien, als der zum Serbentum konver-
tierte Lehrer ihm die bulgarische Fibel zerriss und ihn
der Schule verwies. Mutter, gebiirtig in Sofia.
Deutschlandkorrespondent des BBC World Service
(bulgarische Redaktion). Betreibt das Infoportal
www.de-zorata.de. Schreibt und iibersetzt aufund ins
Deutsche, Bulgarische, Mazedonische und Russische.

ArneRautenberg, geb. 1967 in Kiel, lebt dortals freier
Autor, Kiinstler und Kulturjournalist. Studium der
Kunstgeschichte, Literaturwissenschaft und Volks-
kunde. Lehrauftrag an der Muthesius Kunsthochschule
inKiel. Letzte Verdffentlichungen: neunmalneun bluts-
briider betreun, kindergedichte fiir erwachsene, mit
Zeichnungen von Jonathan Meese. Kiel: Umtriebpresse
2008; vermeeren. Collagen und Gedichte. KoIn: Darling
Publications 2007. Letzte Ausstellung:«Kurzes Black
und langes Out», Galerie Kunst & Co, Flensburg 2007.
www.arnerautenberg.de

ErwinRiess, geb.1957,lebtund arbeitetin Wien und
Portschach. Zuletzt: Der Don Giovanni-Komplex, uraufge-
fiihrtim Rahmen der Wiener Festwochen 2006 sowie
Der letzte Wunsch des Don Pasquale (Roman, 2006). 2008
erschien der Erzdhlband Herr Groll auf Reisen (beide bei
Otto Miiller, Salzburg).

Marcus Roloff, geb. 1973, lebt in Frankfurt/Main.
Studium der neueren deutschen Literatur, Philosophie
und Kulturwissenschaftin Berlin. 2006 erschien sein
zweiter Gedichtband Geddchtnisformateim Frankfurter
Gutleut Verlag, wo 2009 das Kiinstlerbuch dauerland-
schaft - the remixes vol. one erscheint. Zwischen Mai und
Juli Stipendiat des Landes Brandenburg im Kiinstler-
haus Schloss Wiepersdorf.

Salajdin Salihu, geb. 1970 in Tetové, Mazedonien, dort
Studiuman der philologischen Fakultét. Magister-
arbeitin Dramaturgie. Arbeitetals Ubersetzer verschie-
dener Autorlnnen. Momentan titig an der Universitét
Tetové. Buchverdffentlichungen (Auswahl):Vdes pas
gjéraveté iméta (Gedichte und Erzdhlungen, 1996),
Panteoni i utopisé (Essay, 1997), Nata e paré e pushtimit
(Gedichte und Erzdhlungen, 1998), Gjurmé (Essay,
2000), Génjeshtér e singerté (Gedichte, 2004), Naté e blerté
vetmie (zweisprachige Auswahlausgabe Albanisch-
Mazedonisch), Digresione (Essay, 2008).

Goran Stefanovski, geb. 1952 in Bitola/Mazedonien,
lebtin Canterbury, UK. Studium der Literatur- und
Sprachwissenschaft, Anglistik sowie Dramengeschich-
te, Drehbuch und Intendanz in Belgrad und Skopje.
1986-1995 Assistenzprofessor, 1992-1995 Vizedirektor
der Fakultdt der dramatischen Kiinste in Skopje. 1995~
1998 dort Leiter des Instituts fiir Drehbuchschreiben.
Gastprofessuren in Schweden und den USA. Seit 2002
unterrichteter Drehbuchschreiben am Institut fiir
Medien der Christ Church University in Canterbury.
Verfasste zahlreiche Theaterstiicke, Filmdrehbiicher
und Essays. Theaterstiicke (Auswahl): Divo meso
(«Wildes Fleischy, 1979), Sarajevo (1993), Hotel Europa



(2000), Demonot od debar maalo («Der Dimon vom
Debarviertel», 2006). 2007 Vilenica-Preis fiir Mittel-
europdische Literatur.

Floarea Tutuianu, Schriftstellerin und Malerin, arbeitet
als Grafikdesignerin im Verlag des ruménischen
Kulturinstituts in Bukarest. Mitglied der Kiinstler-
Innen-Vereinigung und des SchriftstellerInnen-
Verbandes Rumaniens. Sie verdffentlichte bisher vier
Gedichtbdnde, wovon der letzte, Arta seductiei («Die
Kunstder Verfithrung»), 2002 erschien.

Nell Westerlaken, geb. 1962, seit 23 Jahren Redakteurin
deriiberregionalen niederlandischen Tageszeitung De
Volkskrant. Griindete und betreute dortzwischen 1991
und 1999 -und wieder ab 2007 - die Reisebeilage
«Traject». Arbeitet derzeitan einem Projekt tiber die
Auswirkungen der Globalisierungim Tourismus.
Zuletzt erschien De oude kleren van de keizer («Des
Kaisersalte Kleider», 1997), ein Reisebuch tiber Athio-
pien; bei De Geus folgte 2008 Het paviljoen van meneer
Mofid. Reportages uit de Palestijnse gebieden («Der
Pavillon des Herrn Mofid. Reportagen aus den Pa-
lastinensischen Gebieten»),aus dem der hier vorge-
stellte Text stammt. Die Ubersetzung wurde aus Mitteln
desNederlands Literair Productie- en Vertalingenfonds
finanziert.

Der Schwerpunkt dieser Ausgabe
wird unterstiitzt von
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Argentinien nach der Krise Ende des Kapitalismus Resignation

Zwanzig Jahre nach der letzten Diktatur geriet Die Debatte um sein Ende begleitet den Resignation. Resignare. Entsiegeln. Entsagen.

Argentinien 2002 erneut in eine tiefe Krise. Das ~ Kapitalismus seit dessen Ursprung. Evidentist, ~ Verzichten. Was kann Resignation in einer

Land reagierte darauf mit unglaublicher kultu-  dass der Kapitalismus mit den gesellschaftli- Gesellschaft der Gier nach Geld, Gliick, Erfolg

reller Produktivitat, die ihren pragnantesten chen Herausforderungen unserer Zeitnichtzu ~ und Beriihmtheit tiberhaupt noch sein? Ein

Ausdruck in subkulturell gepragten Szenen in Rande kommt. Die soziale Ungleichheit wichst ~ Tabu - oder doch nur eine Schwéche? Eine

Buenos Aires findet. Der Themenschwerpunkt  und die 6kologische Zerstérung unserer Niederlage - oder Bedingung fiir die Freiheit?

gewdhrt einen Einblick in die Auseinander- Umwelt schreitet voran. Von sozialreformeri- Weltklugheit - oder feiger Rlickzug? Ein

setzung um die jiingere Geschichte. scher Politik, kapitalistischen Metaphern und bedauernswerter Zustand - oder am Ende eine
utopischen Gegenentwiirfen. produktive Haltung?
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